CARTA DE HERNAN CORTES AL EMPERADOR CARLOS YV,
Temixtitan, 11 de Setiembre de 1526.

Sacra Cesdrea Cat6lica Majestad.—Por otra mia
que va con la presente hice saber & V. M. c6mo
despues de la muerte de Luis Ponce, la Justicia y
Regimiento de esta cibdad, y los Procuradores de
las otras villas desta Nueva-Espafia, me habian re-
querido afectuosamente que tornase & recebir en mé
el cargo de Gobernador segund pareee por un requi-
rimiento que sobrello me hicieron, el cual envio al
Consejo de V. M.; y porque el dicho Luis Ponce
habia dado su poder al licenciado Marcos de Agui-
lar y principalmente porque V. M. conosciese mi
obidiencia y fidelidad no quise aceptar lo que toda
la tierra me requiria, sino que el dicho Marcos de
Aguilar quedase por Justicia de V. M.; y porque
el dicho Luis Ponce no me habia suspendido el car-
go de Capitan General, ni la administracion ni en-
comienda de los indios, yo quedase con aquellos
cargos hasta que V. M. mandase proveer otra cosa,
segun que todo esto en la carta que escribo 4 V. M.,
hago mas larga relacion. Y puesto que yo conosci
que para que la dicha jurisdicion quedase con Mar-
cos de Aguilar, Alonso de Estrada y Rodrigo de
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Albornoz, habian puesto mucha diligencia y lo pro-
curaban con tanta eficacia comosi cosa del mundo
no conviniera mas al servicio de V. M., y veia cla-
ramente que su fin era para traer despues 4 su pro-
pbsito al dicho Marcos de Aguilar, y con voz de
justicia hacer algunas cosas en deservicio de V. M.
y en perjuicio de la tierra, y otras en perjuicio y
disfavor de mi persona, y que por evitar estas co-
sas, que todas se me representaban como si las vie-
ra, convenia mucho que quedara en mi el dicho
cargo de Gobernador, todo lo quise posponer por
mostrar mas clara mi limpieza y no aceptar el di-
cho cargo de Gobernador.

Despues de haber quedado la gobernacion de la
justicia con el dicho Marcos de Aguilar, los dichos
Estrada y Albornoz hacian tantas juntas y cabildos
con él induciéndole & algunas maneras de provision
en tal manera escandalosas, que ponian casi toda la
tierra en alboroto, y todo lo encaminaban 4 fin de
me hacer errar, viendo que en lo pasado yo habia
acertado: & lo cual todo yo daba lugar y disimulaeion
porque me parecia que en esto serviamas 4 V. M.

Como yo siempre he procurado y procuro el bien
tratamiento y conservacion de los naturales destas
partes, habia para ello hecho, ciertos dias habia,
unas ordenanzas muy provechosas 4 los indios so
bre la manera que habian de tener sobre el servicio
de los espaifioles, y lo que ellos de su parte habian de
hacer para que los dichos naturales fuesen bien tra-
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tados y reelevados, y ellos aprovechados, las cuales

envio &4 V. M.; y como ya he dicho 4 V. M. el car-
go de Capitan general y administracion de los in-

dios habia quedado en mi, yo hice pregonar las di-

chas ordenanzas, porque solamente focaban en el
buen tratamiento de los naturales. Y como esto
vieron los dichos Estrada'y Albornoz, juntan gen-
te armada y van al dicho Marcos de Aguilar, di-
ciendo que aquello yo no lo podia hacer, y que era
usar de jurisdiccion, y que estaba suspenso de aque-
llo y de todo lo demds, y que lo remediase y casti-
gase. Y por calumniarme inducieron al dicho Mar-
cos de Aguilar 4 que luego saliese & la plaza desta
cibdad y diese un pregon, que todos acudiesen 4 él
y 4 sus llamamientos, y obedeciesen sus manda-
mientos, y no de otra persona; el cual se di6 estan-
do yo presente, y respondi que yo seria el primero
que acudiria 4 su llamamiento de dia y de noche.
Y hizo pregonar una cédula ¢ provision de V. M.
que traia Luis Ponce, en que mandaba 4 todos los
vecinos le siguiesen y acudiesen 4 él para todo lo
que les mandase; lo cual hacian y hicieron por me
dedfavorecer y dar & entenderd lasgentes que V. M.
holgaria que yo fuese desfaverecido, y no porque
habia necesidad del dicho pregon. Luego otro dia
el dicho Marcos de Aguilar inducido y requerido
por los dichos Albornoz y Estrada, me requirié y
mand6 que mostrase por dénde usaba el cargo de
Capitan General, y de la encomienda y depdsito
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de los indios, y &i tenia para ello provision de V. M.
despues de la muerte de Luis Ponce, y si no que no
usase de lo uno ni de lo otro. E yo, por obedecer &
la Justicia que tiene voz de V. M., me desisti de
dichos cargas con ciertas protestaciones, segun pa-
rece por los abtos que sobrello pasaron y eavio al
Consejo de V. M. Pienso que V. M. serird satis-
faciendo ‘de mi-limpieza, pues no solamente obede-
¢f y cumpli lo-que el juez enviado por V. M. me
mandd, pero aun obedezcoy cumplo tode lo que
me manda el juez que no tengo por competente, ni
fué ni es nombrado por V. M. ni por su Consejo,
en lo cual padezco hartos disfavores y no fal tra-
tamiento cual mis servieios .merescen, ni creo que
V. M. no lo consintiria si lo viese, y todo lo cabsan
estos sus oficiales, que por el odio y enemistad que
me tienen, trabajan continuo de me pagar no en las
obras que de mi han recebido, y parece que su ven-
tura los ha traido 4 este licenciado & la mano para
conseguir 1o que quieren hasta que V. M. lo man-
de remediar; pero no podrén tanto ellos ni ninguno
dellos, ni serén sus intricaciones tan bastantes que
me compelan 4 salir de mi sufrimiento y paciencia.
Y porque sobre todas las cosas del mundo yo he
deseado dar 4 conoscér4 V. M. mi fidelidad y obe-
diencia, y despues de la venida de Luis Ponce has-
ta agora se han ofrecido cosas en que la he mostra-
do y lo mostraré mfés manddndome V. M. tomar
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cuenta y residencia de mis cargos, humillmente su.
plico & V. M.; pues ésto cesé con la muerte de Luis
Ponce y ¢l licenciado Marcos de Aguilar no me la
quiso tomar,.que V. M./ provea efmo se me tome
la dicha residencia, porque se acabe de quitar de
mi el obstécnlo y sospecha que sin merecimiento
se me ha opuesto.

Invictisimo César: ‘Dios nuestro Sefior la vida y
muy poderoso Estado de Vugstra Sacra Majestad
conserve 'y abmente por muy largos tiempos como
V. M. desea. De la cibdad de Temixtitan & 11 de
Septiembre de 1526 afios.—De Vuestra Sacra M.
muy humilde siervo y:vasallo .que los'muy reales
pi¢s y manos de V. M. besa.—Her~axvo Contis.

CARTA DE HERNAN CORTES AL OBISPO DE, OSMA.'

Coadnavacl, 12 de Enero de 15627,

Reverendisimo y muy magnifico Sefior.—Aun-
que hé poco que eseribid 8. M. y 4 V. 8, largode
las cosas de acé, la distancia debe causar que en
poco tiempo haya siempre que escribir, y asi agors

1 Era Don Fray Garcia de Loaisa, Presidente que foé del Cons
sejo de Indias. Véasé su vida en' el ‘tomio primero, pégina 404 dé

la [J;:u‘i}.g:uu histérica del ol ispa lo de Osma de Loperraez.
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eseribo & S. M. lo que de nuevo hay que hacerle
saber; y pues V. S. lo ha de ver, no quiero en ésta
repetillo, mas de le suplicar que lo mire todo con
benivolencia, habiendo respecto & lo que yo he ser-
vido y & los trabajos que en estas partes me he
puesto por hacer en servicio de S. M. todo lo que
tuviese posibilidadj y certefico 4 V. 8. que son
tantos, que yo no osase 4 emprender & los eseribir
de principio fasta el cabo, aunque pensase haber
grand galarden; y pues ya cuando ésta llegare ha-
bra V. S. yisto lo que acé nos habia subeedido, su-
plico V. S. que, cognosciende que mis servicios lo
merecen, me sea favorable con 8. M. en todo lo que
fintes y agora le envio & suplicar, porque de otra
mapera no osaria serle importuno.

Ya V., S. sabrd cémo vino de allé despachado
con ciertos fraires dominicos un Fray Tomds Ortiz,
é segun yo he sabide y he seido certificado, €l tra-
bajé mucho por se venir en el tiempo que S. M.
tenia prohibido que ue pasase ningun navio & las
Indias fasta que Luis Ponce de Leon partiese, 4
fin'de me avisar y persuadir & cosas que despues
pasaron entre su persona ¢ la mia; & come no pu-
do poner en el efecto lo que deseaba, vino con el
dicho Luis Ponce y entr con €l juntamente en la
cibdad de Temixtitan, y luego me fué & hablar, y
representironme' lo que habia trabajado en que

r“represenivime
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nuestra vista fuera muche fntes; y tras desto' me
certificé que Luis Ponce tenia provision de V. M.
para me prender, é degollar é tomar todos mis bie-
nes, é que 1o sabia de muy: cierta ciencia como per-
sona que venia de la corte; y que porque él me de-
seaba ‘todo bien y acrecentamiento, y lé parescia
que aquello era muy al revés de lo que yo meres-
cia, me aconsejaba que para lo remodiar; yo no re-
cibiese al dicho Luis Ponce: y esto faé tantas ve-
ces, y con tanta instancia é exortaciones dicho, que
bastara mudar’ y ablandar un corazon de acero; y
lo mismo tratabacon los Padres Franciscos con
quien yo tenia mucha familiaridad, para que me
persuadiesen 4 que no rescibiese al dicho Luis Pon-
ce. Y en todo estetiempo como yo tenia el corazon
fiel, nunca hallé en mi respuesta que consonase 4
su propdsito como quiera que me hacial dar vuelta
4 mil pensamientos porque su negociacion era de
tal calidad que ansi lo requeria.. Postreramente yo
le respondi que bien pedia 8. M. hacer conmigo lo
que fuese servido con justicia 6 sin ella porque yo
habia de ebedescer & cumplir su mandado sobre to-
das las cosas, y para efecto dello dejando los obs-
thculos que el dicho fray Tomfs me ponia,. lnego
otro dia que entrafié® en la cibdad de Temixtitan
rescebi al dicho Luis Ponce como & V. 8. tengo
escripto poco hd, y entdénces no le hice relacion

1 Asi el --:‘igibul. Debib decir “4 mudar.”

2 Quizé insdvertidamente se paso “entrafié por entrd.”
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desta eosa-poTque me parescia que: encareseia mi
obediencia; y tambien porque yo creia que aquel
Padre, aunque me toviese buena voluntad, me per-
snadia & su propdsito mascon ignerancia que con
saber lo'que decia, el cual y los otros religiosos que
con €l vinieron, fueron y son de mi bien tratados y
hallaron tan buen acogimiento como si fueran mis
propios hermanos, y en sus enfermedades fueron y
son de mi y de Jos de mi casa tan visitados cuanto
4 mi me es posible. Y despues €l dicho fray Tomds
Ortiz determiné de ir & Espafia comoalld V. 8. ha-
bréi visto, y comunicélo eonmigo; & segund me in-
formaron, estando para se embarcar en el Puerto,
donde quiera que se hallaba dicia’ y publicaba al-
gunas cosas feas en mi perjuicio, especialmente que
yo habia muerto & Luis Pounce, y esto'dijolo tan
pfliblico, que aunque yo tenia mucha incredulidad
dello, se averigué habello muchas veces dicho, y
aunque ello sea gran falsedad y llevantamiento, no
pude sino rescebir pena de que un hombre teuien-
do aparencias de buen religioso, osase pouner en su
pensamiento & lengua tan gran maldad, habiendo
rescebido de mi tan buenas obras, y mostrdndome
¢l 4 mfi tan buena voluntad; y aunque esto sea co-
sa que yo la debiera dejar por vana y no'dar par-
te & nadie, quiselo hacer saber 4 V. S, asi por ser
aquel fraire de su érden, yser V. S.en ella el mas
preeminente para que le cognosca, y no se le fie co-
sa de que pueda venir infamia & su religion. Los
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Padres que ach quedan estfin an fuera de juicio en
ver su desvergiienza y testimonio falso, que' pien-
s0 yo qué no se acabaria con ellos estar & su abe-
diencia. El dicho Luis Ponce fué carado en su en-
fermedad por dos’ buenos médicos, el uno trajo €l
consigo y el otro estaba acd. Un padre reverendo,
que tiene ach las veces del obispo, les mandé so pe-
na de excomunion que declarasen el cognoscimien-
to que tuvieron en su enfermedad é cbmo procedie-
ron en ella segund V.. verh por dos testimonios
que & V. 8. invio. Quise hacer esta diligencia pa-
ra con V. 8., aunque la notoria duda de mi igno-
cencia bastaba, porque como digo, no di crédito 4
cosa que aquel Padre dijera. Tambien enviéd V. S.
cierta declaracion que unos frailes franciscos hicie-
ron cérea de lo que fray Tomfs ordenaba y traba-
jaba para que yo no recibiese & Luis Ponce, porque
vea que magnas’ del diablo tiene aqueste Padre, y
con qué negociacion lo traia el demonio & mucha
priesa. Suplico 4 V. 8. lo vea, € no resciba impor-
tunidad con mi largo escribir.

Reverendisimo Sefior: Dios nuestro Sefior la vi-
da y muy magnifica persona y estado de V. 8. con-
serve y augmente como V. S. desea. De Coadna-
vach 412 de Enero de 1527 afios.—Hernando
Cortés.

1 Mu._‘u.u por manas.

XIV.

INSTRUCCION A ALVARO DE SAAVEDRA, VEEDOR DE LA
ARMADA _QUE ENVIABA AL MALUCO.

27 de Mdyo de 1527,

Lo que vos Alvaro de Saavedra, que vais por
veedor del armada que va 4 las islas de Maluco é
4 las otras 4 ellas comarcanas, de que va por Capi-
tan general Alvaro de Saavedra Ceron, habeis de
hacer lo siguiente.

Primeramente: 4ntes que los navios salgan del
puerto de Zacatula, donde al presente estéin surtos,
veréis la copia que.el Capitan general ha de hacer
de todos los bastimentos; armas, municion, artille-
ria que van en los dichos navios, é todo lo asen-
taréis en vuestro libro que habeis de tener de todas
las cosas, é firmado con el dicho capitan é Antenio
Guiral, que va por contador, me la enviaréis.

Item: enviaréis copia de toda la jarcia é aparejos
que fueron en los dichos navios, é de toda la gen-
te ast de mar como de tierra, firmada, como arriba
es dicho, y de todoos quedard asiento en vuestro
libro, firmado de la misma manera, porque de todo
habeis de tener cuenta y razon.
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Item: todos los rescates que lleva el dicho Gui-
ral, habeis de tomar copia é razon dellos, é firma-
da de su nombre y del Capitan general é tesorero,
la ternéis en vuestro libro para que por ella se vea
en lo que se gastan los dichos rescates € lo que se
dé por ellos. °

Item: cuando alguna cosa se hobiere de rescatar,
ha de ser en vuestra presencia O de quien vos pu-
gierdes en vuestro lugar estando absente; € asenta-
do.lo que se rescata y el rescate que se d4 dor ello,
y de-quién y dénde se rescata, y cimo se entréga
al tesdrero, lo asentaréis en vuestro libro; donde lo
firmard el Capitan general ¢é el-tesorero ¢ el dicho
Guiral.

Item: habeis de asentar en vuestro libro, € se ha
de firmar en cada capitulo, como arriba est& dicho,
todos los presentes 6 otras cosas que se hobiere en
el diche viajé, cada cosa por si, y dénde se di6 6
hobo; ¢ asimismo habeis de firmar todas estas co-
sas en los libros del tesorero ¢ contador: é porque,
como sdbeis, vais 4 buscar & los capitanes Frey
Gareia de Loaisa & Sebastian Caboto, é queriendo
nuestro Sefior, pedria ser que no fuviesen navios
¢ toviesen alguna copia de especeria, la cual han
de dar para que se traiga en esos navios, asen-
taréis lo que dieren € & quién se entrega, é haréis
que lo firmen en vuestro libro les dichos capitanes
¢ los oficiales que consigo llevaron.

Lo cual todo que dicho es, os mandoe que asi ha-
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gais ¢ cumplais, conforme € de la manera que en
esta instruecion se contiene. Fecha 4 veinte & siete
de Mayo'de mil é quinientos & veinte é siete.—
HerNaxoo Cortes.

XxY.

INSTRUCCION A ANTONIO GUIRAL PARA DESEMPERAR EL
CARGO DE CONTADOR EN LA ARMADA DE SAAVEDRA.

« Mayo de 1527.

Lo que vos Anfonio Guiral que vais por contador
¢ que levais cargo de-los rescates que van en el
armada qae va & las islas de Maluco ¢ 4 las otras
comareanas, de que va por Capitan’ general Advaro
de Saavedra Ceron, habeis de hacer, es lo signiénte.

Primeraniente: daréis copia de todos los dichos
rescates de eada género dellos por sf, In cual firma-
da de vuestro nombre'é del dicho Capitan general
ternd el Veedor Alvaro de Saavedra.

Item: cuando alguna cosa se rescatare, que serd
en vuestra presencia, asentaréis en vuestro libro lo
que se rescata, y qué rescate se di por ello y en qué
parte se rescata, y el capitulo que desto asentardes
en vuestro libro, firmarle hé el Capitan general y
el Tesorero, & quién se ha 'de entregar todo lo que
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se rescatare, y el Veedor; y ternéis detodo esto li-
bro ¢ cuenta para que por €l € por el que el Veedor
ha de tener, el Tesorero dé cuenta de lo que resci-
biere, y vos ansimismo deis descargo de los dichos
rescates, y en los libros que los dichos Tesorero é
Veedor tuvieren firmaréis vos juntamente con ellos
cada capitulo de lo que ellos asentaren ansi de res-
cates como de presentes, como de otra cualquier cosa
que se hobiere, para que de todo hayais buena cuen-
ta é razon.

Item; ternéis muy especial cuidado de asentar
todas las cosas que sucedieren en este viaje muy
particularmente, desde el dia que partierdes fasta
que despacheis los navios, porque sé de vuestra ha-
bilidad é suficiencia que lo haréis muy bien y con
toda fidelidad, y porque oreginalmente se ha de en-
viar vuestra relacion 4 S. M. os guego. y encargo
mucho que sea muy, copiosa y entera y clara, por-
que mejor se pueda entender.

Item: porque el capitan general ha de hacer co-
pia fntes que salga del puerto, de todos los basti-
mentos, armas, artilleria, municion y de todas las
otras cosas que 'van en la dicha armada, estaréis
presente & lo ver; y en la copia que de ello se en-
viare, firmaréis con el dicho Capitan é Veedor, é

asentarlo heis en yuestro libro: y porque, como sa-
beis, vais 4 buscar & los capitanes Frey Garcia de
Loaisa ¢ Sebastian, Caboto, y queriendo nuestro Se-
flor, pedria ser que no tuviesen navios é tuyiesen

131
alguna copia de especeria, la cual han de dar pa-
ra que se traiga en esos navios, asentaréis loque
dieren ¢ 4 quién se entrega, ¢ haréis que lo firmen
en vuestro libro los dichos capitanes & los oficiales
que consigo levaron.

Lo caal, todo que dicho es, os mando que ansi
hagais é cumplais, conforme & de la manera queen
esta instruceion se, eontiene. Fecha & veinte é siete
de Mayo de mil quinientos ¢ veinte ¢ siete.—HE-
NANDO CORTES.

XVL

INSTRUCCION A ALVARO DE SAAVEDRA CERON PARA EL
VIAJE QUE HABIA DE HACER CON EL ARMADA A LaAS
ISLAS DE MALUCO.

98 de Mayo de 1527,

Lo que vos Alvare de Saayedra Ceren, capitan,
que vais & las islas de Malugo é 4 las otras tierras
4 ellas comarcanas, que son en los limites y demar-
cacion del Emperador nuestro Sefior, habeis de ha-
cer, demds de lo que S. M. por su instruccion man-
da, es lo siguiente,

Primeramente: despues que hayais llegado 4 la
villa de Zacatula, donde estin los navios en que
habeis de ir, y haréis ver y veréis por yuestra per-
sona los dichos navios, jarcia é aparejos dellos, &




